BRLICEVA I TKALCEVA PISMA PATRIJARHU
RAJACICU I GARASANINU
(1849 —52)

Niz pisama Andrije Torkvata Brli¢a iz vremena njegovog bavljenja u Pa-
rizu potkraj 1848. i prvih meseci 1849. objavljen je u 16. knjizi Grade za povi-
jest knjiZevnosti hrvatske (Zagreb 1948, 94—103). Medutim, redaktoru Brli-
éeve prepiske nisu bila poznata dva njegova pisma iz tog perioda, jedno upu-
¢eno patrijarhu Josifu Rajadiéu, a drugo Iliji GaraSaninu, koja se nalaze u
Arhivu SANU u Sremskim Karloveima odnosno u Drzavnom arhivu SRS u
Beogradu.

Pismo Imbre Ignjatijevica Tkalca iz 1852. upuéeno je patrijarhu Raja-
¢iéu, a nalazi se u Arhivu SANU u Sremskim Karlovcima.

Posto je pomenuta Brliceva i Tkalceva prepiska od interesa za prouca-
vanje revolucije 1848—49. odnosno za srpsko-hrvatske odnose, smatramo da
¢e njeno objavljivanje biti umesno i korisno.

Sva pisma su pisana ¢irilicom, ali ih mi objavljujemo latinicom, u savre-
menoj transkripciji.

Slavko Gavrilovié

1.
A. T. Brlié — patrijarhu Rajaéiéu 5. I 1849.
Svetej$i Patriarse!

Imamo u ovdasnjem slavjanskom druztvu, koje je demokratickom klubu polj-
skom od strane po Saboru francuzkom podupiranom protivno, vje$tih oficirah polj-
skih, koji s mlogim naprjedkom u sardinsku, mleta¢ku i madarsku vojsku bise
zvani: al zato i¢ nehtjedoSe jer bi tu prot Slavjanom, s kojimi oni jedino svoju
buduénost skapéaju morali vojevat, i jer u hrvatsku i srbsku vojsku i¢ Zeljahu.
— Ovi su poslali u kolovozu Banu protestaciu proti svima poljskim oficirima, koji
proti njemu podu. Tim je dogtatni dokaz dan, da ovi ljudi dobro misle, a rekao mi
je oberStar Hotomski, da ima listu od 60 oficirah vojske poljske od godine 1830-e,
koji su sve skoro »organisateurs et instructeurs«, Zeleéih i¢é k nama: al putnog
troska nemajuéih.

38 Isto, prilog br. 16623.
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Slavko Gavrilovié

Ovi oficiri razlitnog ranga stavljaju Vam se na sluzbu. Glede kritiénih vre-
mena sadas$njosti i buduénosti, drzim si za duZnost ovo Vam javiti, da ako trjeba,
dalnje korake narediti blagoizvolite.

Molim da viSe vazZnost stvari, neg moju smjelost gledate, i blago se naklonite

U Parizu 5 sjeénja 1849.

Svetosti Vase
poniznom slugi
Andrii Torkvatu
Brli¢u
Na poledini pisma:

SvetejSem Gospodinu
Josifu Rajac¢i¢u
patrijarhu srbskom
u Karlovcih

Pismo je primljeno u VrScu 14/26. I 1849, ali je ostalo bez odgovora.
(Arhiv SANU, Karlovci. Srpski nar. pokret, 1106,/1849)

2.
A. T. Brlié — I. Gara$aninu 7. II 1849.
Visokorodni Gospodine!

Bila je Zelja Bana, Kulmera i OZegovi¢a, da otiSav po uzeéu Bela u Pariz i
poslani¢tvu austriskom i inim vaZnim ljudma stanje stvarih razloZim i poloZaj
Slavjanah u Carevini predotim. Snabdjeven s preporukami osobito na putu kroz
Drazdane od domorodca naSeg savjetnika poslani¢kog Guéeti¢éa, dodem ovamo i
stupim u krug djelovanja kod ¢asopisah, diplomatah, i poslanikah saborskih, poé-
nem u ‘Gajeve novine piSu¢ odavle razli¢at stanje Francuzke, kad mi po poslanju
prve stotine forintah dode glas od Ozegovica, da Popedciteljstvo austrisko u tu
svrhu necée viSe niSta da dade i da se kué¢i vracam.

To je intrigua Svabe Svarcenberga. Nec¢e on da se zna da Austria nije nje-
madcka vlast.

Budué¢ da bi nepozornost velika od nas bila sad gdje se Madari, Njemci, Ta-
liani i ostali na$i nepriatelji ovd kupe neimat naSeg Coveka ovd, a budué¢, da ne-
znam Cemu se nadalje od onih koji me amo poslase nadat imam: budué da trjeba
ovd ne jedan neg 2—3 Coveka koji u neposrjednom obéenju s domovinom i ovdas-
njim notabilitetim stoje: a ja u takovom savezu se nalazim: zato da nemoram tako
brzo i brez nasljednika ostavit znameniti krug potrjebitog za narodnost nasu dje-
lovanja: usudih se obratit na Vas, Visokorodeni Gospodine, i izlozit Vam u ¢uéen-
stvu jedne narodnosti i jednog interesa narodnog stvar, te molit, da mi se novéa-
nom pomocé¢ju priteé i tako dobru stvar od pada saduvat blagoizvolite. Ako, kao §to
se nadam, VaSa Visokorodnost vide¢ VazZnost sadaSnjeg Casa i okolnostih moju pro-
S$nju uslisi, molim, da mi to $to prie do znanja dode, kao i u suprotivnom sluéaju,
da znam kako mi djelo stoji.

Znam za isto da u kabinetu francuskom ima jedna strana, koja je za sad
slabia, u boju za rat u Italii.
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Brli¢eva i Tkaléeva pisma 1849—52.

Otvoreno mi je pisanje u ¢asopise, kod Vlade bectke u velikoj cjeni stojece i
¢itane: Revue des deux mondes i Journal des Debats, u kom prvi ¢élanak 29 sje¢nja
jizade. Ako tim putem koje misli u Francuzku slat Zelite, ja Vam stojim na sluzbu.

Od vaznog poslanika dobih prstokaz da Rus nije bez upliva u Lui Napoliuna.
Stalno je, da novac put k njem otvara kroz Gospoje Demidof i Girardin. Ove su
fac totum kod prezidenta, koji je ¢ovjek slabe glave. U ostalom on Zeli rat, premda
je vetina kabineta protivna. To je stalno.

Konfuzia i kriza je velika ovd. Sabor tako glasa da je danas veéina za —
sutra proti Popeciteljstvu. Austrija samo pad Palmerstona Zeli, i misli tad da c¢e
sva diplomacia evropejska bit za uzdrzanje Italie pod njom. Ni glede Slavjanah
nema ¢Cistih namjerah. Ciprien profesor ovdas$ni slavjanski tako malo udinkuje, da
su mu predavanja pusta. Mladez iS§te Mickievi¢a. Al popecitelj Leo Faucher nedade
mu ucit, jer politiku pravice Mickievi¢ brani. Kad je trebalo bacit Guizot-a tad je
Faucher bio Mickieviéev priatelj. da od njeg nauéi slavjansko pitanje i njim se
prot Guizotu posluzi; sad nepusta Mickievica ni preda se. Ovd ¢e za slavjanske
interese, od Mickievi¢a, Quinet-a i Michelet-a uéredeni Casopis iza¢: Tribune des
peuples. Za 10 mjesecih ve¢ ima novcem osjeguran obstanak. I taj Vam na sluzbu
stoji.

Oéekujué vjest skoru, uzimam si ¢ast izpri¢at se za slobodu uzetu si i ostajem,
Visokorodni Gospodine

J (!) Parizu 7 Veljace 1849.
Rue Jacob. 27.

Va$ na sluzbu pripravni
Andrei Torkvat Berli¢
Poslanik na Prazkom saboru
licenciat, i dobrovoljnik
u ratu madarskom.

(Drz. arhiv SRS, Beograd. GaraSaninova prepiska, br. 1442)*

3.
I. I. Tkalac — patrijarhu Rajaéi¢u 8/20. VIII 1852.

Svetij Patrijarse,
Visokoprevoshoditeljnij Gospodine!

Nadao sam se, da ¢e mi se prigodom careva dosastija u Rvatsku izpuniti zelja,
koju sam veé godine 1848. u Njemackoj bivsij goio, te da ¢u moé Svetoj Glavi na-
roda srbskoga moje najpokornije podvorenie u Zagrebu li¢no uéiniti; no kako sam

* Brliéevo pismo GaraSaninu od 7. II 1849. prepri¢ao je V. Popovié u ¢lan-
ku »Brlié i GaraSanin«, Politika, boziéni broj 1939 (januar), ali je na dva mjesta
njegov tekst netaéno reproducirao. Spominjujuéi utjecaj gospode Girardin na Luja
Napoleona izostavio je ime gospode Demidof koja je, prema Brliéu, zajedno s Girar-
dinovom »fac totum kod prezidenta«, a poznatog slavista Cyprien Roberta, koga
Brli¢ spominje kao Cipriena, naziva »Ciprijanom«, pri éemu Brlicevu tvrdnju da on
»tako malo uéinkuje« tj. djeluje (prema ¢eSkoj rije¢i) neispravno shvaca kao da
Cyprian Robert tako malo »uenikuje« (ovu rije¢ donosi u navodnicima). J. Sidak
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Slavko Gavrilovié

razumio neée mi se ova Zelja ni sada izpuniti. Zato se usuduem pismeno Vasoj
Svetosti nekoe (premda slabe i nedozrele) plodove moe radnje za narodnij interes
smireno podneti, mole¢ij, da ji VaSa Svetost iz prizrenija sadanjij pe€alnij okol-
nosti, gde je stara kleta mrzost izmedu naroda Srbskoga i Rvatskoga iznova uz-
plamtila, snizhoditeljno primiti blagoizvoli kao dokaz, da ima ljudi, koji one mr-
zosti nepoznaju i srbskij narod bratskij ljube i userdno uvaZavaju.

Svjastenu desnicu VaSe Svetosti ljubeéij preporudujem se u visoko blagovo-
lenie i ostaem duznim strahopocitaniem

Vase Svetosti

U Zagrebu, 8/20 Avgusta 1852 god.
najpokorniji sluga
Dr Imbro Ignjatievié
Tkalac
(Arhiv SANU, Karlovci, fond »A«, br. 1315/1852)
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